AWk

14-11-2004
28

1/2

Data
Fagina

Foglo

Diatogo coN ALAIN RosBe-GRILLET

A cena con lottantaduenne scrittore e regista, padre riconosciuto del Nouvean Roman

«L avanguardia degh l]leglblll»

DI (GIUSEPPE

e1 che era un ribelle,

non si € mat trovato 4

disagio con gl accade-
mic1? Alain Robbe-Grillet.
che ha ottantadue anni e hu
imsegnato a lungo neile unt-
versita  americane.  sorride.
«Mal! Vede. neglr Statt Unit
chiedono a1 professon di es-
sere deghi atton ed 10... —
allarga le lunghe braccia nel-
la gracca di tweed — lo
ero!». Che cosa 1nsegnava?
«All ' 1mz1o mnsegnavo la lette-
ratura contemporanea., ma
pol mi1 hanno fatto capire che
volevano qualcosa di pin...
non capivano perché. essen-
do 11, non parlasst di me e
cosi sono diventato protesso-
re di me stesso'»,

II papa dcl Nouveau Ro-
man fa cenno al cameriere di
riempirgl di nuovo 1i bicchie-
re dt un ottimo Barbaresco.
Siamo al Grinzane Cinema di
Stresa. orgamzzato da Giulia-
no Soria, e stanno servendo
una cena interamente basata
sulle nicette care a Fellin.
Mentre affetia il piccione arro-
sto. Robbe-Grillet evoca ¢l
anni d’oro dcl suo insegna-
mento negh Stati Uniti, quel-
lo 1n cur le studentesse taceva-
no a gara per essere sedotte
per prime €. se il protessore si
sottraeva. gh clencavano t no-
mi det suol illustri predecesso-
ri. Sull'onda der ricordr parla
di una delle mterpreu det suol
film. Sylvia Knistel. la leggen-
darta Emmanuclle. che s1 di-
vertiva a disorientare gli inter-
vistatorl, tfingendosi assoluta-
mente cretina. Robbe-Grillet
parla del suo lavoro di regista
¢ della sua abitudine di dirige-
re gl attori sulla scena. facen-
doli pot doppiare se stessi.
Non avendo molu soldl. era
costretto a girare 1 pochi
grorni, evitando di nlare le
scene. Il risultato — da Stirta-
nmentl progressivi del piacere
a Trans-Europ-Express — sg

talvolta, ma dr rado. era stato
deludente dal punto di vista
ECONOMICO, €ra sempre stato

travolgente dal punto di vista

della fama.

Alto. dinoccolato. accurata-
mente vestito. Alain Robbe-
Grillet € un vecchio ragazzo
che ha pilotato I'ultima avan-
guardia, quella del Nouveau
Roman, tra gl scogli pericolo-
si del dopoguerra. E stata sua
["idea di riuntre un manipolo
di nuovi autor trascurati sot-
to la stella blu dellie Editions
de Minuit, le edizion: clande-
stine  nate  dalla  resistenza.
«Beckett, Simon. Butor, la
Sarraute e la Duras pubblica-

vano libri, ma la stampa non
ne parlava mai. Neanche lu
pretazione di Sartre a un ro-
manzo della Sarraute aveva
attirato I"attenzione su di lei.
Ma quando siamo diventati
un gruppo, abbiamo comincia-
to a fare paura e 1 grormal si

gno, per creare una letteratura
di ricerca ¢ di avventura».
Robbe-Grillet esplora cau-
tamente la zuppa inglese, il
dolce preferito di Fellini. «Che
"impegno non portt a nulla,
Sartre lo ha dimostrato larga-
mente! Se questo movimento
ha avuto tutta la fortuna che
sappiamo, ottenendo, con Si-
mon. !'unico Nobel francese,
e stato perché i qualche mo-
do abbiamo guadagnato la

scommessa: 1l pubblico € na-
to. Venilvamo considerati il-
legeibili, ma siamo nuscit a
conqguistare [a nostra visibili-
ta. Un prodotto dt consumo
deve essere conforme alle atte-
se¢ del pubblico, ma il nostro
non era un prodotto di consu-
mo, non era adatto al pubbli-
co di allora. Era in un certo
senso contro quel pubblico,
ma stava creando quello del
futuro. L ultimo libro che ho

sono messi a parlare di not! E
1l gruppo € stato considerato

come una scuola e 1o 1] capo
¢ questa scuola. Ma € un

€quIvVOCO: 10 NON SONO un pa-

pa, ma un papa. C'¢ una bella
differenza. Un papa scomuni-
ca. Andre Breton era un papa.
[0 m1 sono limitato a spingere
avant: ognuno di quegh auto-
rt netla sua direzione. Era un
gruppo, ma un gruppo non ¢
una scuola...».

La nascita del Nouveau Ro-
man ¢ stata quindi strumenta-
le? «L’apparizione di quel
gruppo € stata un avvenimen-
to importante perché fino allo-

ra la letteratura accettata dal
pubblico e dagli editon era la
letteratura umpegnata. Anche
Sartre non era piu quello del-
la Neusea, ma quello dei ro-
manzi che ritlettevano 1 pro-
blemt sociall. Dall’altra parte,
¢ era la letteratura della legge-
rezza, quella di Francoise Sa-
gan, che d altronde era molto
amica di Sartre. I1 Nouveau
Roman s1 ¢ opposto a entram-
bi, al'a leggerezza ¢ all'impe-

pubblicato per festeggiare i
miel ottant'anm, La reprise,
pur essendo un libro partico-
larmente contrario alle leggi
della narrazione con due nar-
ratori in lotta fra loro, 1l che
rende abbastanza ardua la let-
tura, ha avuto un successo 1m-
mediato che mi ha stupito
molto. Ma |'ha avuto non tra |
vecchi che avevano seguito la
mia evoluzione, ma tra t glo-
vant. Dovunque 1n Europa ho

incontrato un pubblico giova-
ne, capace di leggere un testo
del genere senza problem.
Questa letteratura ha dunque
conquistato la leggibilita».
Robbe-Grillet rnifiuta lo
champagne e prosegue col vi-
no rosso. All’inizio perd non
deve essere stato facile...
«No, sono stato attaccato con-
temporancamente dal «Figa-
ro» € dal Partito comunista
francese, unitl mano nella ma-
no...». Tornmamo a quegl an-
ni. Malgrado la larvata ostili-
ta della Beauvoir, le1 era riu-
scito ad allearsi a un potente
come Sartre, ma non a con-
vincere Gallimard. «Galli-

mard aveva respinto la mia
opera, dicendo che non era
fatta per nessun tipo di pubbii-
co. Ma s1 sbagliava perché non
solo vivo largamente dei miei
dintti d’au-
tore, ma
mi sono
anche com-
prato il ca-
stello Lul-
g1 XIV
cul vivo!»,
E specifi-
ca: «Esisto-
no due tipi
di editor:
quelll co-
me Galli-
mard che
pubblica-
no per il
pubblico
che c’¢ e
quelll che
| pubblica-
no per 1l

pubblico che ¢1 saraw.

I suor libri, nassume, non
sono der best-sellers, ma det
long-sellers. «Il pubblico non
capisce il nuovo, bisogna im-
porglicio. D’altronde 1 libri
possono attendere. Quando €
uscita La gelosia, ero gia ce-
lebre, ma 1n un anno ne era-
no state vendute solo cin-
quanta copie. Oggt lo stesso
libro mi1 rende il "salario mi-
nimo dell’operaio”, i1l che
non € affatto male...» Pero
le1 € riuscito anche a fare dei
film che sono stati vigti In
tutto 1l mondo: «Con 1l cine-
ma € diverso, perché bisogna
riempire subito le sale. Non
S1 possono proiettare film nel-
le sale vuote. Ma negli anni
60, quando ho cominciato a
girare, ¢’era un pubblico sut-
ficiente per fare guadagnare
un po’ di soldr al mio produt-
tore, sempre 10 stesso...».

Po1 s1 torna a parlare dei
compagni d’avventura del
Nouveau Roman. Robbe Gril-
let sorride: «Nathahe Sarraute
avrebbe potuto essere mia ma-
dre, aveva vent’anni piu di
me. E morta a cent’anni, men-
tre 10 ne ho solo ottanta...».
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I suoi libri e film in 1taliano

lain Robbe-Grillet € nato a
Brest nel 1922, 11 viso ¢

scgnato da belle e profon-
de rughe che lo tanno assomiglia-
reé 4 un $aggio marinaio bretone.
Dallo sguardo traspare intatta
quella vivacita, intcllettuale e
non solo, che nel 1956 lo trastor-
mo In protagonista detla scena
culturale trancesc, con la pubbli-
cazione d1 Une voie pour le ro-
man futur (Una via per il roman-
zo futuro), che fu considerato il
manifesto del "nouveau roman”.
Ma ridisegnare 1 canont del ro-
manzo non basto a Robbe-Gnillet
¢ agh altr1 componenti dell’ école

del nouveau-roman: [ obiettivo
successivo, dagli anni Sessanta
in poi, fu 1l cinema e 1l suo
rapporto con la letteratura. Rob-
be-Grillet tento, proprio come
aveva fatto con 1l romanzo, una
revistone del canoni narrativi del
mezzo o ciematografico.  Imzio
con la sceneggiatura de L’ anno
scorso a Marienbad (1961), re-

gia di Alain Resnais, ma passo
pol a dirigere direttamente 1n pri-
ma persona; L'immortale (1963),
[rans-FEurop-Express—A  pelle
nuda (1966), L'uomo che mmente

(1967), Oltre I’eden (1971), Slit-
tamenti progressivi del piacere
(1974). In tutti 1 film — 1n cul
quasi sempre recita un attore sum-
bolo del cinema francese, Jean-
Louis Trintignant — gli ingre-
dienti sono quasi fumettistici. La
caratteristica principale resta la
ritlessione sul ruolo del montag-
g10, sulla concatenazione delle
sequenze ¢ la capacita delle 1m-
magint di mettere sullo stesso
piano 1l mondo reale e quello
Onirico. |
Nessuno der hibri di Robbe-
Grillet divenne malt un bestseller

ma decine di suo1 scritti sono
divenuti col tempo de1 "longsel-
ler". I lettor1 1italian1 hanno a di-
sposizione molt1 testl: quest’an-
no € uscito per Archinto Perché
amo Barthes, ma sono facilmen-
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te reperibili anche La ripresa,
Progerto per una rivoluzione a
New York, Il regicidio (tutti e tre
pubblicati da Testo&Immagine),

La gelosia (Einaudi), Casa d’ap-
puntamentt (ES), Angelica o l'in-

canto ¢ Ricordi del triangolo
d’oro (entrambi edit1 da Spiral).
Per chi conosce bene 1l francese,
consiglhiamo uno sguardo al sito

della "filiale” francese di Ama-
zon (www.amazon.fr), dove ¢
possibile acquistare anche la ver-
stone 1n dvd di molti {film, diffi-
cilmente reperibili in [talia an-
che 1n vhs.

Robbe-Grillet, verrebbe da di-
re pensando a Caro diario, € 0g-
gl uno «splendido ottantaduen-
ne». E un complimento, certo,
ima lur potrebbe non gradire.
Quando gl si chiede se oggi ci
sia qualcosa di nuovo sul fronte
cinematografico, italiano e non
solo, risponde, acciglhiandos: ap-
pena: «Basta pensare a un film
di Antonioni e paragonarlo a uno
d1 Moretti». (Giulia Crivelli)
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Fautore di una
letteratura di ricerca
contyo la leggerezza
e [ impegno,
quido una schiera
di autori di punta.
«Bé’C/{’E’lt, Sz'mon,
Butor, Sarraute e
Duras pubblicavano
libri, ma la stampa
non ne parlava ma.
Po1 siamo diventat
una scuolay

Catherine Jourdan, Alain Robbe-Grillet [
e Jean-Louis Trintignant [
sul set di «Trans-Europ-Express»,
1966 (Gamma).
A destra, Robbe-Grillet in una recente
immagine (Grazia Neri)
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